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Om dette dokument Thermophant T TTR31, TTR35

1 Om dette dokument

1.1 Dokumentets funktion

Denne betjeningsvejledning indeholder alle oplysninger, som skal bruges i forskellige faser af
enhedens livscyklus: fra produktidentifikation, modtagelse og opbevaring, til montering,
tilslutning, betjening og idrifttagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og bortskaffelse.

1.2 Anvendte symboler

1.2.1 Sikkerhedssymboler

Dette symbol ger dig opmaerksom pa en farlig situation. Der sker dedsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ ADVARSEL
Dette symbol gar dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol gar dig opmeerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme mindre eller
mellemstor personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer
personskade.

1.2.2 Elektriske symboler

Symbol Betydning

== Jeevnstrem

Vekselstrom

Jeevnstrem og vekselstrem

Jordforbindelse
En jordklemme, som set ud fra brugerens vinkel er jordforbundet via et jordingssystem.

Jordledning (PE)
En klemme, som skal vaere jordet, for der foretages anden form for tilslutning.

@ - e

Jordklemmerne er placeret bade ind- og udvendigt pa instrumentet:
= Indvendig jordklemme: Slutter den beskyttende jord til stremforsyningen.
s Udvendig jordklemme: Slutter instrumentet til anleeggets jordforbindelsessystem.
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Thermophant T TTR31, TTR35

Om dette dokument

1.2.3 Symboler for bestemte typer oplysninger

Symbol

Betydning

Tilladt
Procedurer, processer eller handlinger, der er tilladte.

Foretrukket
Procedurer, processer eller handlinger, der foretraekkes.

Forbudt
Procedurer, processer eller handlinger, der ikke er tilladte.

Tip
Angiver yderligere oplysninger.

Reference til dokumentation

Reference til side

Reference til figur

Ve E @ e

Information eller individuelle trin, der skal fglges

=

=

Serie af trin

fle

Resultat af et trin

Hjeelp i tilfeelde af et problem

)| [

(O)

Visuel kontrol

1.2.4 Symboler i grafik

Symbol Betydning Symbol Betydning
1,2,3,... Delnumre i, &, B... Serie af trin
AB,C, ... Visninger A-A,B-B, C-C, ... Afsnit

72N

Farligt omrade

A

Sikkert omréde (ikke-farligt omrade)

Endress+Hauser



Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger Thermophant T TTR31, TTR35

2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personale, der arbejder med installation, idrifttagning, diagnose og vedligeholdelse, skal

opfylde fglgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Er autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Kender landets regler.

» For arbejdet pdbegyndes, skal man serge for at laese og forstd anvisningerne i vejledningen
og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afhangigt af anvendelsen).

» Fglger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

Betjeningspersonalet skal opfylde fglgende krav:

» Veere instrueret og autoriseret i overensstemmelse med opgavens krav af anlaeggets ejer
eller driftsansvarlige.

» Fglge anvisningerne i denne vejledning.

2.2 Tilsigtet brug

Enheden er en temperaturswitch til overvdgning, visning og styring af procestemperaturer.
Enheden er designet til at opfylde de gaeldende sikkerhedskrav og overholder de relevante
standarder og EU-bestemmelser. Enheden kan dog veere en farekilde, hvis den anvendes
forkert eller til andet formal end det tilsigtede.

Producenten patager sig intet ansvar for skader, som skyldes forkert brug af enheden eller
brug til et andet formal end det tilsigtede.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde pd og med instrumentet:
» Brug de ngdvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.

Ved arbejde pd og med instrumentet med véde haender:
» Brug handsker pd grund af den ggede risiko for elektrisk sted.

2.4 Driftssikkerhed

Malesystemet overholder de generelle sikkerhedskrav iht. EN 61010-1 og EMC-kravene i I[EC/
EN 61326 samt NAMUR-anbefalingerne NE 21, NE 43 og NE 53.

= Funktionel sikkerhed:
Enheden er udviklet iht. standarderne IEC 61508 og IEC 61511-1 (FDIS). Enhedsversioner
med PNP-omskiftningsudgang og en yderligere analog udgang er udstyret med mekanismer
til registrering og forebyggelse af fejl i elektronikken og softwaren.

= Farligt omrade:
Enheden er ikke godkendt til brug i farlige omrader.

Risiko for personskade!
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikret tilstand.
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Thermophant T TTR31, TTR35 Modtagelse og produktidentifikation

» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Zndring af instrumentet

Uautoriserede sendringer af instrumentet er ikke tilladt og kan medfere uventede farer:
» Huvis det er ngdvendigt at foretage sendringer, skal du kontakte producenten.
Reparation

Sddan sikres vedvarende driftssikkerhed og palidelighed:

» Udfer kun reparationer pa enheden, hvis de udtrykkeligt er tilladt.

» Overhold de geeldende regler vedrerende reparation af elektriske instrumenter.
» Brug kun originale reservedele og tilbeher fra producenten.

2.5 Produktsikkerhed

Dette maleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& det
opfylder de hgjeste sikkerhedskrav, og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand, hvor
det er sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Det er ogsé i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i instrumentets EU-
overensstemmelseserklaering. Endress+Hauser bekraefter dette ved at forsyne instrumentet
med CE-meerkning.

2.6 IT-sikkerhed

Vores garanti er kun gyldig, hvis enheden installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Enheden er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der hjaelper med at
beskytte det mod utilsigtede andringer af indstillingerne.

Operatererne er selv ansvarlige for at implementere IT-maessige sikkerhedsforanstaltninger i
forhold til enheden og de tilhgrende data i henhold til egne sikkerhedsstandarder.

3 Modtagelse og produktidentifikation

3.1 Modtagelse
Benyt folgende fremgangsmade ved modtagelsen af instrumentet:
1. Kontrollér, at emballagen er intakt.

2. Hvis emballagen er beskadiget:
Underret straks producenten om alle eventuelle skader.

3. Installer aldrig beskadigede materialer. Producenten kan ikke garantere, at beskadigede
materialer overholder de gaeldende sikkerhedskrav, og kan ikke holdes ansvarlig for
eventuelle tilherende konsekvenser.

Kontrollér de leverede dele i forhold til ordrens indhold.

Fjern al emballage, som har veeret anvendt under transporten.

Endress+Hauser 7



Modtagelse og produktidentifikation Thermophant T TTR31, TTR35

3.2 Produktidentifikation

Instrumentet kan identificeres pa felgende méader:

= Specifikationer pa typeskilt

= [ndtast serienummeret fra typeskiltet i W@M Device Viewer www.endress.com/
deviceviewer: Der vises alle data relateret til instrumentet samt en oversigt over den
tekniske dokumentation, der medfglger sammen med instrumentet.

3.3 Typeskilt

Typeskiltet nedenfor indeholder specifikke produktoplysninger, herunder oplysninger om
serienummer, design, variabler, konfiguration og instrumentgodkendelser:

1 6 8 9 10

\ \ \ J

IP6X

A0008138

®

1 Typeskilt til identifikation af enheden

Producentoplysninger
Ordrekode
Serienummer
TAG-nummer
Udgivelsesnummer
Tilslutningsdata
Tilslutningsdiagram
Madleomrade
Omgivende temperatur
Kapslingsklasse
Godkendelser

=WV oOoNOWU D WN =

~ O

ﬂ Kontrollér dataene pa enhedens typeskilt, og sammenhold dem med mélepunktets krav.

3.4 Producentens navn og adresse
Producentens navn: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Producentens adresse: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com
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Thermophant T TTR31, TTR35 Montering

3.5 Certifikater og godkendelser

3.5.1 CE-meerkning

Produktet opfylder kravene i de harmoniserede europaeiske standarder. Det overholder derfor
lovkravene i EU-direktiverne. Producenten bekraefter med CE-maerkningen, at instrumentet er
testet og i orden.

3.6 Hygiejnestandard

= EHEDG-certificering, type EL KLASSE I. Tilladte procestilslutninger iht. EHEDG - se afsnittet
"Procestilslutninger" > B 40

= 3-A-godkendelse nr. 1144. 3-A-sanitetsstandard. Tilladte procestilslutninger iht. 3-A - se
ogsa afsnittet "Procestilslutninger'> B 40

= [ overensstemmelse med FDA

3.7 Opbevaring og transport

Pak enheden ind, sé& den er beskyttet mod sted under opbevaring (og transport). Den
originale emballage giver den bedste beskyttelse.

‘ Opbevaringstemperatur ‘ -40 til +85 °C (-40 til +185 °F)

4 Montering

4.1 Krav til montering

ﬂ Skru ikke enheden fast til procestilslutningsgevindet ved huset. Monter altid enheden
med sekskantskruen pa sensormodulet (- 2, B 10, punkt 1). Brug en velegnet
fastnggle (se tabellen > B 41).

Selvdreening i processen skal garanteres. Hvis der er en dbning til registrering af
uteetheder i procestilslutningen, skal denne &bning veere pa det lavest mulige punkt.

Endress+Hauser 9



Montering Thermophant T TTR31, TTR35

4.2 Montering af enheden

)

3/

&
B &
A
— /
—) A
—
ped
3

B j);:zé:f Lo

A0011644

®

2 Installationsmuligheder for temperaturovervdgning i rerledninger

Sekskantskrue pd sensormodulet
Temperaturswitch
Temperaturswitch til brug i hygiejniske processer

w N =

4.2.1 Generelle installationsanvisninger

= Installation ved bgjninger, mod flowretningen (A).
= Installation i mindre rer, haeldende mod flowretningen (B).
= Installation vinkelret i forhold til flowretningen (C).
Installation af hygiejneversionen med en vinkel p& mindst 3° for at garantere selvdreening.
= Det lokale display kan drejes 180° elektronisk: "Lokal betjening’, > B 15.
= Huset kan drejes op til 310",

10 Endress+Hauser



Thermophant T TTR31, TTR35 Montering

Omgivende temperatur

Ta

-40 til +85 °C (-40 til +185 °F)

4.2.2 Installationsanvisninger for installation i hygiejniske processer

“3
1

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
2

2.1
2.2
2.3
3

3.1
3.2

AD044659

Detaljerede installationsanvisninger for hygiejnekompatibel installation

Meelkerprstilslutning iht. DIN 11851 (PL-, PG- PH-tilslutning), kun sammen med en EHEDG-
certificeret og selvcentrerende teetningsring

Sensor med maelkerorstilslutning

Specialmatrik

Modsvarende tilslutning

Centreringsring

Teetningsring

Varivent® og APV-Inline (LB-, LL-, HL-tilslutning)

Sensor med Varivent®-tilslutning

Modsvarende tilslutning

O-ring

Klemme iht. ISO 2852 (DB-, DL-tilslutning), EHEDG-certificeret kun sammen med forsegling iht.
EHEDG-standard

Stobt teetning

Modsvarende tilslutning

Kravene i EHEDG og 3-A-sanitetsstandarden skal veere opfyldt.
Installationsanvisninger EHEDG/renseevne: Lt < (Dt-dt)

Installationsanvisninger 3-A/renseevne: Lt < 2 (Dt-dt)

Endress+Hauser 11



Elektrisk tilslutning Thermophant T TTR31, TTR35

Ved brug af fastsvejsede tilslutninger skal der udvises ekstra stor forsigtighed, ndr der udfares
svejsearbejde pa processiden:

1. Brug et velegnet svejsemateriale.

2. Brug flash-svejsning, eller udfer svejsearbejdet med en svejseradius > 3.2 mm (0.13 in).
3. Undga spreaekker, folder eller mellemrum.

4. Overfladen skal veere mekanisk poleret, Ra < 0.76 pm (30 pin).

Veer opmeerksom pd felgende under installationen af termometeret, s renseevnen ikke
pavirkes:

1.

2.

Den installerede sensor skal veere velegnet til CIP (Cleaning in Place). Rengeringen
udfgres sammen med slangerne/rorfgringen eller tanken/beholderen. Hvis interne
tankbeslag har procestilslutningsdyser, er det vigtigt at sikre, at renggringsenheden
sprgjter direkte pa dette omrdde, sd det rengeres korrekt.

Varivent®-tilslutninger er velegnede til planforseenket installation.

BEM/ZERK

Folgende handlinger skal udferes i tilfeelde af fejl i en teetningsring (O-ring) eller
teetning:

» Termometeret skal fjernes.

» Gevindet og O-ringens forseglingsoverflade skal rengares.

» Teetningsringen eller teetningen skal udskiftes.

» Der skal udferes en CIP efter installationen.

5 Elektrisk tilslutning
5.1 Tilslutningskrav
51.1 Version med DC-spaending og M12x1-stik

ﬂ 3-A-sanitetsstandarden og EHEDG foreskriver, at de elektriske tilslutningskabler skal
veere glatte, korrosionsbestandige og nemme at rengere.
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Thermophant T TTR31, TTR35

Elektrisk tilslutning

Al
L+ L+
2/ 1
3 4 R1
° L- L-
A3
L+ L+
14, 20mA
7Y L- L-
AD043603
4 Bentildeling for M12x1-stik
Punkt Udgangsindstilling
Al 1 x PNP-omskiftningsudgang
A2 2 x PNP-omskiftningsudgang R1 og m (R2)
A2' 2 x PNP-omskiftningsudgang R1 og m (diagnosticerings-/NC-kontakt til
'DESINA™indstilling)
A3 1 x PNP-omskiftningsudgang og 1 x analog udgang (4 til 20 mA)
A4 1 x analog udgang (4 til 20 mA) og 1 x PNP-omskiftningsudgang m (R2)
AL 1 x analog udgang (4 til 20 mA) og 1 x PNP-omskiftningsudgang m
(diagnosticerings-/NC-kontakt med "DESINA"™indstilling)
A\ ADVARSEL

Gor folgende for at beskytte PLC-enhedens analoge indgang mod skader:
» Slut ikke instrumentets aktive PNP-omskiftningsudgang til 4 til 20 mA indgangen pa en

PLC-enhed.

DESINA: Distribueret og standardiseret installationsteknologi for maskinveerktejer og

produktionssystemer, > B 15.

R2 = diagnosticerings-/NC-kontakt (lzes mere om DESINA p& www.desina.de)

Endress+Hauser

13



Elektrisk tilslutning

Thermophant T TTR31, TTR35

5.1.2 Version med DC-spaending og ventilstik
B 1 L+
r
3l
Lo @
L
Dz
|
|
o —— L-
A0035798
Punkt Udgangsindstilling
B 1 x PNP-omskiftningsudgang

14
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Thermophant T TTR31, TTR35 Betjeningsmuligheder

6 Betjeningsmuligheder

6.1 Lokal betjening
Enheden betjenes med tre knapper. Navigation i betjeningsmenuen héndteres ved hjzelp af
det digitale display og LED-indikatorerne.

A0044663

Betjeningselementernes placering og displaymuligheder

®
O

Betjeningsknapper

Digitalt display: Lyser hvid (= ok), lyser red (= alarm/fejl)

Gul LED-indikator for omskiftningstilstande: LED lyser = afbryder lukket, LED slukket = afbryder dben
Kommunikationsstik til PC-konfiguration

LED-statusindikator: Gren = OK, rad = fejl, blinker red/gren = advarsel

v W =

Betjen aldrig knapperne med en spids genstand. Der er risiko for at knapperne
beskadiges!
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Betjeningsmuligheder Thermophant T TTR31, TTR35

6.1.1 Navigation i betjeningsmenuen

 BASE | |

SAVE &l

6. | [E]>3s

AD035802

6 Navigation i betjeningsmenuen

A Valg af funktionsgruppe
B Valg af funktion

Abn betjeningsmenuen ved at holde knappen E inde i mindst 3 s.
Veelg "Function group" med knappen + eller —.

Veelg "Function" med knappen E.

RSO EEN =

Hvis softwarel&sen er aktiveret, skal den deaktiveres, fgr det er muligt at foretage
indtastninger eller endringer.

Abn parametrene, og skift veerdierne med knappen + eller —.
Tryk pa knappen E for at vende tilbage til "Function".

Tryk gentagne gange pa E for at vende tilbage til den relevante funktionsgruppe under
"Function group".

Hold knappen E inde i mere end 3 s for at vende tilbage til mélepositionen (startsiden).
8. Tryk pa + eller — for at veelge "YES" eller 'NO", ndr der vises en prompt om at gemme data,
og bekraeft med knappen E.

Hvis der veelges "YES', ndr der vises en prompt om at gemme data, sendres
parameterindstillingerne.

16 Endress+Hauser



Thermophant T TTR31, TTR35 Betjeningsmuligheder

6.1.2 Betjeningsmenuens struktur for én eller to omskiftningsudgange

A B C

[BASE [E]J[UNIT_|[F][°’C |[F][F | [#] K |

—[ZERO | [*][0.0
—[GETZ ][] [0.0 |
E[]j - [DISP__|[¥] [PV |[¥] [PVRO |[*][SP |[¥] [SPRO_|[*] [OFF | [¥] [OFFR ]
hs —[TAU | [¥][0.0 |
—[DESI_|[¥][NO J[¥][YES ]
[ouT _][EJ [FUNC ] [#] [WINC ] [¥] [HYNC ] [#] [WINO ] [¥] [HYNO |
— [SP | [¥] [0.0 |
E[b —[RSP__|[¥][0.0 ]
. - [TsSP__|[¥][0.0 ]
— [TRSP_|[¥][0.0 ]
[out2 |[E}[ENC2 | [*] [WINC |[¥] [HYNC |[¥] [WINO | [¥] [HYNO |
(optional) -5 | 00 |
—[RSP2_|[F][0.0 ]
*l > [TsP2 |[F00 ]
— [TRS2_|[*][0.0 |
[SERV_|[E] [Lock |[#][o |

—» [CODE | [*] [0 |
FNo  J[F[ves |

— [REV'C |[¥][0 |

— [LSTA |[¥][0 |
— [SIM [F][oFF ] [*][OPEN ] [¥][CLOS |
[¥][oFF ] [¥][OPEN | [¥][CLOS |
—[MAX _|[¥][00 ]
—[MIN__J[¥][00 ]

—» [PRES

— [SIM2

‘AD008102

7 Betjeningsmenu: A: funktionsgrupper, B: funktioner, C: indstillinger
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Betjeningsmuligheder Thermophant T TTR31, TTR35

6.1.3 Betjeningsmenuens struktur for én afbryder udgang og én analog
udgang4 til 20 mA

P& enheder med en analog udgang kan bade udgang 1 og udgang 2 konfigureres som en
analog udgang. Det er ogsd muligt at konfigurere udgang 1 og udgang 2 som en
omskiftningsudgang.

18 Endress+Hauser



Thermophant T TTR31, TTR35 Betjeningsmuligheder

A B C

[BASE | [EJ[UNT_|[#]

°C JHEF_JEK |

—[zERO J[H] o0 ]
—+[GETZ J[H o0 ]

] —[DISP__|[H] [PV |(®) [PvRO_][H]) [SP | (] [sPRO_] [#] [OFF ] [#] [OFFR_]
~m @
— [DESI_J[#][NO_ J[F][YES ]

[ouT_J[EJ[FUNC_ ][] WINC ] [*] [HYNC ] [*]) WINO ] [+] [HYNO ] [+] [420_]

[P J[Hbo ]
L. —~FP_JHDLo ]
~F @]
- [TRsP_J[H o]

[ouT2 | [E]J[FNC2 ] [F] WINC ][] [HYNC ] [#] WINO | [¥] [HYNO ] [#] [420]
—~[sP2__ ({00 ]
—[RsP2_J[H 00 ]
pY sz 2 o
—[Rs2_J[H[0bo ]
*[220 J[E)SETL _J1[H 00 ]
- [SETU_J[H o]
= —[GETL |[H o]
E[l£| — [GETU | [H 00}

—[FCUR | [H] MIN_] [¥] MAX_] [*] [HOLD ]
[SERV_ ] [E] [LOCK | [#]
— [COoDE 1[H]
— [PRES_|J[HJ[NO__ J[H[YES ]
-~ [REVC ][H]
— [LsTA ][]
—[sIM__J[#][OFF ] [#][OPEN |[#][cLos J|H])B5 ][+ [4 IEE N E
—[SiM2_][HJ[oFF _J[H[OPEN J[H[CLOS 1|HE5s 1 [H [ | @ | & ..

o]

I

11

~ WA @00 ] 20
~ N E 0]

'A0008103

8  Betjeningsmenu: A: funktionsgrupper, B: funktioner, C: indstillinger

Funktionsgruppen 4-20 er tilgeengelig, hvis den analoge udgang (4-20) 4 til 20 mA er
valgt under FUNC eller FNC2 for funktionsgruppen OUT eller OUT2.
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6.1.4 Grundlaeggende indstillinger

Funktionsgruppe | Funktion Indstillinger | Beskrivelse
BASE UNIT | Méleenhed °C Veelg enheden pa displayet:
°F °C, °F, K. Standardindstilling: °C
K
ZERO | Konfiguration af | 0,0 Positionsjustering:
nulpunkt inden for +£10 °C/K (18 °F) i forhold til den everste
sensorgraense
GETZ | Tilpasning af 0,0 Ingen mulige indstillinger (ikke tilgeengelig i PC-
nulpunkt softwaren)
DISP | Display PV PV: Visning af den malte veerdi
PVRO PVRO: Visning af den malte veerdi roteret 180°
SP SP: Visning af det indstillede omskiftningspunkt
SPRO SPRO: Visning af det indstillede omskiftningspunkt
OFF roteret 180°
OFFR OFF: Display fra
OFFR: Display fra roteret 180°
Standardindstilling: Visning af den aktuelle mélte
veerdi (PV)
TAU | Daempning: 0,0 Deempning af den malte veerdi eller displayveerdien og
displayveerdi, udgangen: O (ingen deempning) eller 9 til 40 s (i
udgangssignal intervaller af 1s.)
Standardindstilling: 0 s
BASE DESI | DESINA NO Bentildelingen for M12-stikket er i overensstemmelse
YES med DESINA-retningslinjerne.
Standardindstilling: NO
DESINA kan kun veelges, hvis udgang 1 og 2 er
valgt.

6.1.5 Udgangsindstilling - én eller to omskiftningsudgange

= Hysteresefunktion
Hysteresefunktionen muligger topunktsstyring via hysterese. Hysterese kan indstilles via
the omskiftningspunktet SP og tilbageskiftspunktet RSP afhaengigt af temperaturen T.
s Vinduesfunktion
Vinduesfunktionen ggr det muligt at overvdge et procestemperaturomrade.
= NO-kontakt eller NC-kontakt
Omskiftningsfunktionen kan veelges frit.
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= Forsinkelsesindstillinger for omskiftningspunktet SP og tilbageskiftspunktet RSP kan
konfigureres i intervaller af 1 s.
Det ger det muligt at filtrere usnskede kortvarige eller hgjfrekvente temperaturudsving fra.
= Standardindstilling (hvis der ikke bestilles en kundespecifik indstilling)
Omskiftningspunkt SP1: 45 °C (113 °F), returskiftspunkt RSP1: 44.5 °C (112.1 °F)
Omskiftningspunkt SP2: 55 °C (131 °F), returskiftspunkt RSP2: 54.5 °C (130.1 °F)
= Justeringsomrade
LRL = nederste omrddegraense
URL = gverste omrddegranse
LRV = nederste omradeveerdi
URV = gverste omrddevaerdi

A B

SP

SP

RSP / RSP
> t

v
~+

ar

Ok OR

|

®
O[®)
1L

A0023240

®

9 Omskiftningspunkternes funktion

Hysteresefunktion
Vinduesfunktion
Vindue - NC-kontakt
Hysterese — NC-kontakt
Vindue - NO-kontakt
Hysterese - NO-kontakt
SP Omskiftningspunkt

RSP Tilbageskiftspunkt

AW N
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Funktionsgruppe | Funktion Indstillinger | Beskrivelse
ouT FUNC | Omskiftningsegenskaber WINC WINC:
Udgang 1 FNC2 HYNC Vindue/NC-kontakt
0oUT2 WINO HYNC:
Udgang 2, tilvalg HYNO Hysterese/NC-kontakt
WINO:
Vindue/NO-kontakt
HYNO:
Hysterese/NO-kontakt
Standardindstilling: HYNO
SP Veerdi for omskiftningspunkt | 0,0 Omskiftningspunkt
SP2 -49.5 til 150°C (-57.1 til 302 °F) i
intervaller pa 0,1 °C/°F
RSP Veerdi for returskiftspunkt 0,0 Returskiftspunkt
RSP2 -50 til 149 °C (-58 til 300 °F) i intervaller
p&a0,1°C/°F
ouT TSP Forsinkelse for 0,0 Forsinkelsesindstilling O til 99 s i
Udgang 1 TSP2 | omskiftningspunkt intervaller af 0,1 s.
0ouUT2 Standardindstilling: 0 s
Udgang 2, tilvalg
TRSP | Forsinkelse for 0,0 Forsinkelsesindstilling O til 99 s i
TRSP2 | tilbageskiftspunkt intervaller af 0,1 s.

Standardindstilling: 0 s

Minimumsforskel mellem SP og RSP: 0,5 °C/K (0,9 °F)

6.1.6 Indstilling for udgang - én omskiftningsudgang og én analog udgang
4 til 20 mA
Funktionsgruppe | Funktion Indstillinger | Beskrivelse
ouT FUNC | Omskiftningsegenskaber WINC WINC:
Udgang 1 FNC2 HYNC Vindue/NC-kontakt
OUT2 WINO HYNC:
Udgang 2 HYNO Hysterese/NC-kontakt
4-20 WINO:
Vindue/NO-kontakt
HYNO:
Hysterese/NO-kontakt
4-20:
Analog udgang
Standardindstilling: HYNO
SP Veerdi for omskiftningspunkt | 0,0 Omskiftningspunkt
SP2 -49.5 ti1 150 °C (-57.1 til 302 °F) i
intervaller pa 0,1 °C/°F
RSP Veerdi for returskiftspunkt 0,0 Returskiftspunkt
RSP2 -50 til 149 °C (-58 til 300 °F) i intervaller
p&0,1°C/F
TSP Forsinkelse for 0,0 Forsinkelsesindstilling 0 til 99 s i
TSP2 | omskiftningspunkt intervaller af 0,1 s.
Standardindstilling: 0 s
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Funktionsgruppe | Funktion Indstillinger | Beskrivelse

ouT TRSP | Forsinkelse for 0,0 Forsinkelsesindstilling O til 99 s i
Udgang 1 TRSP2 | tilbageskiftspunkt intervaller af 0,1 s.

ouUT2 Standardindstilling: 0 s

Udgang 2

Minimumsforskel mellem SP og RSP: 0,5 °C/K (0,9 °F)

Funktionsgruppe | Funktion Indstillinger | Beskrivelse
4-20 SETL | Veerdi for 4 mA (LRV) | 0,0 -50til 130°C (-58 til 266 °F)
Analog udgang Nederste omradeveerdi i intervaller pa 0,1 °C/°F

Standardindstilling: 0.0 °C (32 °F)

SETU | Veerdi for 20 mA (URV) | 0,0 ~30til 150 °C (-22 til 302 °F)
@verste omradeveerdi i intervaller p& 0,1 °C/°F
Standardindstilling: 150 °C (302 °F)

GETL | Den anvendte 0,0 Accept af temperaturveerdi som nederste
temperatur for 4 mA omradeveerdi (ikke via PC-software)
(LRV)
GETU | Den anvendte 0,0 Accept af temperaturveerdi som gverste
temperatur for 20 mA omrédeveerdi (ikke via PC-software)
(URV)
FCUR | Fejlstrom MIN Stremveerdi i tilfeelde af fejl:
MAX MIN =< 3,6 mA
HOLD MAX=2>21,0mA

HOLD = seneste stremveerdi
Standardindstilling: MAX

Minimumsforskel mellem SETL og SETU: 20 °C/K (36 °F)

ﬂ Funktionsgruppen 4-20 er tilgeengelig, hvis den analoge udgang (4-20) 4 til 20 mA er
valgt under FUNC eller FNC2 for funktionsgruppen OUT eller OUT2.

6.1.7 Indstilling af servicefunktionerne

Funktionsgruppe | Funktion Indstillinger | Beskrivelse
SERV LOCK Kode til ldsning | 0 Indtast ldsekoden for at aktivere enheden.
Servicefunktioner
CODE Skift 1dsekoden 0 Der kan frit veelges en numerisk kode mellem
10g9999.
0 = ingen lés;

Hvis der allerede er en tildelt lasekode, kan
lasekoden ferst eendres, nar den gamle
lasekode er blevet indtastet for at aktivere

enheden.
PRES Nulstil NO Nulstiller alle indtastninger til
YES standardindstillingen
REV'C Revisionsteeller | 0 @ges med 1 for hver konfiguration
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Funktionsgruppe | Funktion Indstillinger | Beskrivelse
LST"A Enhedens 0 Viser den seneste status for enheden * 0
seneste status
SIM Simulering OFF OFF: ingen simulering
SIM2 (hvis Udgang 1 eller 2 | OPEN OPEN: omskiftningsudgang &ben
udgang 2 er CLOS CLOS: omskiftningsudgang lukket
tilgeengelig) 3,5 (hvis den | 3,5: simuleringsveerdier for den analoge
analoge udgang i mA
udgang er (3,5/4,0/8,0/12,0/16,0/20,0/21,7)
tilgeengelig)
MAX® Maks.-indikator | 0,0 Viser den maksimale malte procesveerdi
MIN® Min.-indikator 0,0 Viser den mindste malte procesveerdi
6.2 Adgang til betjeningsmenuen via betjeningsvaerktojet

Enheden kan konfigureres ved hjselp af ReadWin 2000- eller FieldCare-
konfigurationssoftware. Dette kraever et konfigurationssaet (f.eks. TXU10-AA, FXA291), som
tilsluttes mellem PCens USB-port og enheden.

10  Betjening med PC

1 PC med konfigurationssoftware
2 Konfigurationsseet med USB-port
3 Temperaturswitch

24
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6.2.1 Yderligere betjeningsmuligheder

Ud over de betjeningsmuligheder, som er beskrevet i afsnittet "Lokal betjening’, er fglgende
yderligere oplysninger om temperaturswitchen tilgeengelige via konfigurationssoftwaren:

Funktionsgruppe Beskrivelse

SERV Antal eendringer af omskiftning, udgang 1

Antal eendringer af omskiftning, udgang 2

Enhedens status

INFO TAG-nummer, 18 cifre

Ordrekode

Instrumentets serienummer

Sensorens serienummer

Elektronikkens serienummer

Viser den overordnede version

Hardwareversion

Softwareversion

6.2.2 Bemaerkninger om betjening med Readwin 2000

Yderligere oplysninger om ReadWin 2000-konfigurationssoftwaren findes i
betjeningsvejledningen (BA137R/09/en), som er tilgeengelig p4 CD-ROM'en med
konfigurationssoftwaren.

6.2.3 Bemezerkninger om betjening med FieldCare
FieldCare er universel konfigurations- og servicesoftware baseret pa FDT/DTM-teknologi.

ﬂ = Hvis enheden skal konfigureres med FieldCare, er "PCP (ReadWin) Communications
DTM'" og enheds-DTM'en for Thermophant pékraevet.
s Alle enheder med softwareversion 1.01.00 eller nyere kan konfigureres med
FieldCare.
s Enheden understatter offline-konfiguration og -upload/-download af parametre.
Onlinekonfiguration understottes ikke for enheden.

Detaljerede oplysninger om FieldCare findes i den tilhgrende betjeningsvejledning
(BA027S/c4) og pa www.endress.com.
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7

7.1

Diagnostik og fejlfinding

Generel fejlfinding

Hvis der opstdr en fejl i enheden, skifter LED-statusindikatoren farve fra gren til red, og lyset i
det digitale display skifter fra hvid til red. En blinkende rgd/gregn LED-statusindikator
signalerer en advarsel. Fglgende vises pa displayet:
= En E-kode i tilfeelde af en fejl

Den malte veerdi er ikke palidelig, hvis der opstér en fejl.

= En W-kode i tilfeelde af en advarsel
Den malte veerdi er pélidelig, selvom der vises en advarsel.

Kode

Beskrivelse

Afhjeelpning

EO11

Enhedskonfigurationen er forkert

Nulstil enheden > B 15

E012

Der er fejl i malingen, eller mediets temperatur er uden for det
malbare omrade.

Kontrollér medietemperaturen. Returner
eventuelt enheden til producenten.

E019 | Stramforsyningen er uden for specifikationen. Kontrollér driftsspeendingen, og indstil den
til en gyldig veerdi.

E015

E020 | Hukommelsesfejl Returner enheden til producenten.

E021

E022 | Enheden far kun strem via kommunikationsgraensefladen Kontrollér driftsspaendingen.

(maling er deaktiveret).

E025

Omskiftningskontakt 1 er ikke &ben, selvom den burde veere det.

Omskiftningskontakten er defekt. Returner
enheden til producenten.

E026

Omskiftningskontakt 2 er ikke dben, selvom den burde veere det.

Omskiftningskontakten er defekt. Returner
enheden til producenten.

E040

VCC (controller-spaendingen) er uden for driftsomradet.

Returner enheden til producenten.

E042

Der genereres ikke leengere udgangsstrem (kun for 4 til 20 mA
udgang, hvis f.eks. belastningen ved den analoge udgang er for
hej, eller hvis den analoge udgang er dben).

Kontrollér belastningen. Deaktiver den
analoge udgang.

EO44

Der er for store udsving i udgangsstremmen (+ 0,5 mA).

Returner enheden til producenten.

Kode | Beskrivelse Afhjzelpning
W107 | Simulering er aktiv. Sl& udgangssimulering fra for udgang 1 og 2.
W202 | Den malte veerdi er uden for sensoromradet. Brug enheden inden for det angivne méleomréde.
W209 | Enheden starter op.
W210 | Konfigurationen er blevet aendret (advarselskoden
visesica. 15s).
W212 | Sensorsignalet er uden for det tilladte omrade. Brug enheden inden for det angivne méaleomréde.
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Diagnostik og fejlfinding

Kode | Beskrivelse

Afhjeelpning

W250 | Det maksimale antal omskiftningscyklusser er
overskredet.

Udskift instrument.

W270 | Kortslutning og overbelastning ved udgang 1.

Kontrollér udgangsledningsferingen.
@g belastningsmodstanden ved omskiftningsudgang

1.

W280 | Kortslutning og overbelastning ved udgang 2.

Kontrollér udgangsledningsferingen.
@g belastningsmodstanden ved omskiftningsudgang

2.

7.2 Firmwarehistorik

7.2.1 Udgivelse

Udgivelsesnummeret pa typeskiltet og i betjeningsvejledningen angiver udgivelsestidspunktet
for enheden: XX.YY.ZZ (eksempel: 01.02.01).

XX = /Andring til den oprindelige version
= Understattes ikke laengere
= /Endringer til enheden og betjeningsvejledningen
YY » /ndring til funktioner og betjening
= Understattes
= Ingen andringer til betjeningsvejledningen
77 s Rettelser og interne sendringer
= Ingen aendringer til betjeningsvejledningen
7.2.2 Softwarehistorik
Dato Softwareversion Softwareaendringer | Dokumentation Materialenummer
09.2018 01.02 - BA229r/09/en/ 71415668
15.18
08.2016 01.02 - BA229r/09/en/ 71335970
14.16
04.2014 01.02 - BA229r/09/en/ 71252257
13.14
02.2006 01.02 - BA229r/09/en/ 72098141
06.09
02.2006 01.02 - BA229r/09/en/ 71025402
01.08
02.2006 01.02.01 Parameteren for BA229r/09/en/ 71025402
funktionel sikkerhed | 03.06
for den analoge
udgang (tilvalg)
geelder ikke
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Dato Softwareversion Softwareaendringer | Dokumentation Materialenummer
02.2005 01.02.00 Intern BA201r/09/en/ 51009832
02.05
12.2004 01.01.00 Ny analog elektronik | BA201r/09/en/ 51009832
02.05
06.2004 01.00.00 Oprindelig firmware | KA174r/09/en 51008031

8 Vedligeholdelse

Aflejringer pa sensoren forringer malengjagtigheden

» Undersgg sensoren regelmaessigt for aflejringer.

A\ FORSIGTIG

Beskadigelse af enheden.

» Processen maé ikke veere pafert tryk, nar enheden afmonteres.

» Undga at dreje enheden ud af procestilslutningsgevindet ved huset.
» Brug altid en velegnet fastnggle til at afmontere enheden-> B 41.

8.1 Rengering

Enheden skal renggares efter behov. Rengering kan ogsa udferes, ndr enheden er installeret
(f.eks. CIP (Cleaning in Place)/SIP (Sterilization in Place)). Beskyt altid enheden mod skader
under rengering.

BEMZERK

Beskyt enheden og systemet mod skader.
» Veer opmeerksom pé den specifikke IP-kode i forbindelse med rengering.

9 Reparation

Det forventes ikke, at der er behov for reparation af enheden.

9.1 Returnering

Kravene til sikker returnering af enheden kan variere afthaengigt af enhedstypen og den
nationale lovgivning.

1. Laes mere pa folgende websted: http://www.endress.com/support/return-material

2. Returner produktet, hvis der er behov for reparation eller fabrikskalibrering, eller hvis
det forkerte produkt er blevet bestilt eller leveret.

28 Endress+Hauser



Thermophant T TTR31, TTR35 Reparation

9.2 Bortskaffelse

Enheden indeholder elektroniske komponenter og skal derfor bortskaffes som elektronisk
affald. Ved bortskaffelse skal alle geeldende nationale bestemmelser overholdes, og enhedens
komponenter skal skilles ad og genbruges ud fra de forskellige materialer.
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10 Tilbehor

10.1  Enhedsspecifikt tilbeher

10.1.1  Svejsekrave med teetningskonus

s Kravesvejsningsstuds med flytbar teetningskonus,
speendering og trykskrue G%"

= Materiale for dele, som er i kontakt med processen:
316L, PEEK,

= Maks. procestryk 10 bar (145 psi)

= Ordrenummer med trykskrue 51004751

s Ordrenummer uden trykskrue 51004752

Aqu%

| A

5 ﬁ 2

<

— @

=l @

NS 3
&

vV~ =4

@30 (1.18)

11 Mdlimm (tommer)
1 Trykskrue, 303/304

'A0D020709-DA

2 Speendering, 303/304
3 Teetningskonus, PEEK
4 Kravesvejsningsstuds, 316L
10.1.2  Kravesvejsningsstuds
= Aftagelig kravesvejsningsstuds med teetningskonus og G¥%”
speendering
= Materiale for dele, som er i kontakt med processen: T -
316L, PEEK | !
= Maks. procestryk 10 bar (145 psi) ! I
= Ordrenummer uden trykskrue: 51004752 ) I :
2 |
S5 \ | |
N T [l
~ I \
[SNN N
26 | (0.24)
230 (1.18)

12 Mdlimm (tommer)

A0020710
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10.1.3  Kompressionsfitting

= Aftagelig fastspeendingsring, forskellige 26 (0.24)
procestilslutninger
= Materiale for kompresssionsfitting og dele, som er i Y
kontakt med processen: 316L
= Ordrenummer: TA50-..... (afhaengigt af
procestilslutningen) 7
s
A
le—5%"
A0020174-DA
13 Mdlimm (tommer)
Version | Fimm (tommer) L~imm Cimm |Bimm | Fastspae | Maks. Maks.
(tommer) (tomm | (tommer | ndingsri | procestemp | procestryk
er) ) ngens eratur
material
e
TA50 GYa" SW/AF 27 | 47 (1,85) - 15(0,6) |SS316Y |800°C 40 bar ved
(1472°F) 20°C (580 psi
ved 68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar ved
(392 °F) 20°C (72,5 psi
ved 68 °F)
G¥a" SW/AF 32 | 63 (2,48) - 20(0,8) |ss316Y |800°C 40 bar ved
(1472 °F) 20°C (580 psi
ved 68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar ved
(392 °F) 20°C (72,5 psi
ved 68 °F)
G1" SW/AF 41 | 65 (2,56) - 25(0,98) | ss316Y | 800°C 40 bar ved
(1472 °F) 20°C (580 psi
ved 68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar ved
(392 °F) 20°C (72,5 psi
ved 68 °F)
NPTY" SW/AF 22 | 50 (1,97) - 20(0,8) |ss316Y |800°C 40 bar ved
(1472°F) 20°C (580 psi
ved 68 °F)
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Version F i mm (tommer) L~imm Cimm |Bimm Fastspae | Maks. Maks.
(tommer) (tomm | (tommer | ndingsri | procestemp | procestryk
er) ) ngens eratur
material
e
RY" SW/AF 22 | 52 (2,05) - 20(0,8) |PTFE? |200°C 5 bar ved
(392 °F) 20°C (72,5 psi
ved 68 °F)
R¥%" SW/AF 27 | 52 (2,05) - 20(0,8) | PTFE 2) 200°C 5 bar ved
(392 °°F) 20°C (72,5 psi
ved 68 °F)
1) SS316-fastgerelsesringen er udelukkende til engangsbrug. Nar kompressionsfittingen er frigjort, er det ikke
muligt at fastgere den til termorgret igen. Fuldt justerbar indstikslaengde for den forste installation
2) PTFE/Elastosil®-fastgerelsesring: Kan genanvendes. Nar kompressionsfittingen er frigjort, kan den flyttes op og

ned pa termorgret. Fuldt justerbar indstiksleengde

10.2 Kommunikationsspecifikt tilbeher

10.2.1  Kobling, tilslutningskabel

M12x1-kobling, lige

Tilslutning til husets M12x1-stik

Materialer: hus: PA, koblingsmetrik: CuZn, nikkelbelagt
Kapslingsklasse (tilsluttet): IP 67

Ordrenummer: 52006263

AD035843

= M12x1-kobling, med bgjning, til terminering af
tilslutningskabel

Tilslutning til husets M12x1-stik

Materialer: hus: PBT/PA,

topmetrik: GD-Zn, forniklet

Kapslingsklasse (tilsluttet): IP 67
Ordrenummer: 51006327

20
(0.79)

e
14.8
(0.58)

14 Madlimm (tommer)

(1.61)

A0020722
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= PVC-kabel (termineret), 4 x 0,34 mm? med M12x1- 1~~\2
kobling, med bejning, skruestik, leengde 5 m (16,4 ft) 4@

= Kapslingsklasse: [P67

® Ordrenummer: 51005148

Ledningsfarver:
= 1=BNbrun '
= 2 =WH hvid

= 3 =BUbla
= 4 =BKsort

N =
=
=2

N
~Tw
][]
=S

A0020723

= PVC-kabel, 4x 0.34 mm”med M12x1-kobling, med
LED, med bgjning,

= 316L-skruestik, leengde5 m (16.4 ft), saerligt til yeZ
hygiejniske anvendelser,

= Kapslingsklasse (tilsluttet): IP69K

= Ordrenummer: 52018763

Display:

= gn: Enheden fungerer

= yel: Omskiftningsstatus 1

= ye2: Omskiftningsstatus 2

@ Ikke velegnet til analog udgang pa 4 til 20 mA!

10.2.2  Konfigurationssaet

A0035844

= Konfigurationsseet til PC-programmerbare transmittere.
Konfigurationssoftware og interfacekabel til PC med USB-port og 4-benet sgjlestik
Ordrekode: TXU10-AA

= "Commubox FXA291"-konfigurationsseaet med interfacekabel til PC med USB-port. Egensikkert CDI-interface
(Endress+Hauser Common Data Interface) til transmittere med 4-benet sgjlestik. Velegnet konfigurationssoftware
er eksempelvis FieldCare.
Ordrekode: FXA291

10.2.3  Konfigurationssoftware
Konfigurationsprogrammerne ReadWin 2000 og FieldCare "Device Setup" kan downloades
gratis direkte pa felgende hjemmesider:

= www.produkte.endress.com/readwin
= www.produkte.endress.com/fieldcare

FieldCare "Device Setup" kan ogsé bestilles hos et af Endress+Hausers salgskontorer.

10.3  Systemkomponenter

= Easy Analog RNB130-stremforsyning fra Endress+Hauser med nominel udgangsstrgm IN =
1,5A.
Laes mere i de tekniske oplysninger TI120R/09/en.

= Procesindikator RIA452 fra Endress+Hauser med transmitterstremforsyning, maks.
udgangsstrgm [ = 250 mA.
Laes mere i de tekniske oplysninger TI113R/09/en.
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11 Tekniske data

11.1 Indgang

11.1.1  Malt veerdi
Temperatur (linezer temperaturprofil)

11.1.2 Maleomrade

Betegnelse Maleomréade Min. spaend

Pt100 iht. [EC 60751 ~50 il +150 °C (~58 til +302 °F) 20K (36 °F)
-50 til +200 °C (=58 til +392 °F) med forleengerstykke

Sensorstrgm: < 0,6 mA

11.2 Udgang

11.2.1 Udgangssignal

Version med DC-spaending (kortslutningssikret version):

= 1 x PNP-omskiftningsudgang

= 2 x PNP-omskiftningsudgange

= 1 x PNP-omskiftningsudgang eller én PNP-omskiftningsudgang og 4 til 20 mA udgang,
aktiv

11.2.2  Signal ved alarm

= Analog udgang: < 3,6 mA eller > 21,0 mA (hvis indstillingen er > 21,0 mA, er udgangen >
21,5mA)
= Omskiftningsudgange: I sikker tilstand (kontakt dben)

11.2.3  Belastning
Maks. (Vpower supply~ 6.5 V)/0.022 A (stremudgang)

11.2.4  Justeringsomrade

Omskiftningsudgang Omskiftningspunkt (SP) og tilbageskiftspunkt (RSP) i intervaller pa 0.1 °C (0.18 °F).
Minimumsforskel mellem SP og RSP: 0.5 °C (0.8 °F)

Analog udgang (hvis Nederste omradeveerdi (LRV) og gverste omradevaerdi (URV) kan konfigureres efter

tilgeengelig) behov inden for sensoromrédet Min. speend 20 K (36 °F)

Daempning Kan konfigureres efter behov: O til 40 s iintervaller af 0.1 s

Maleenhed °C,°F,K

11.2.5 Omskiftningskapacitet
Version med DC-spaending:
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Omskiftningsstatus ON la <250 mA
Omskiftningsstatus OFF la<1mA
Omskiftningscyklusser >10.000.000
Speendingsfald PNP L2V

Overbelastningsbeskyttelse | Omskiftningsstremmen kontrolleres automatisk, slés fra i tilfeelde af overstrem,
omskiftningsstremmen kontrolleres igen for hvert 0.5 s, maks. kapacitiv belastning:
14 pF for maks. forsyningsspeending (uden modstandsbelastning), periodisk
afbrydelse fra beskyttelseskredsleb i tilfeelde af overstrem (f = 2 Hz) og visning af
"advarsel".

11.2.6  Induktiv belastning

Betjen kun enheden med induktiv belastning (releeer, kontaktorer, magnetventiler) med et
direkte beskyttelseskredsleb (fri diode eller kondensator).

11.3  Stremforsyning

11.3.1 Forsyningsspeending
Version med DC-speending: 12 til 30 Vp (beskyttelse mod omvendt polaritet)

Funktionsméde i tilfeelde af overspaending (> 30 V)

= [nstrumentet kan paferes en speending pa op til 34 Vpc uden at tage skade

= Ingen beskadigelse i tilfaelde af kortvarig overspaending op til 1 kV (iht. EN 61000-4-5)
= De angivne egenskaber kan ikke garanteres, hvis forsyningsspaendingen overskrides

Funktionsmade i tilfzelde af underspaending (>)
Huvis forsyningsspaendingen falder til under mindstevaerdien, slukker instrumentet
kontrolleret (status er som et instrument uden strem = dben kontakt).

Enheden ma kun drives af en stremforsyningsenhed med et energibegraenset kredslgb
iht. UL/EN/IEC 61010-1, afsnit 9.4, og kravene i tabel 18.

11.3.2  Stremforbrug

uden belastning < 60 mA med beskyttelse mod omvendt polaritet

11.4 Udgang

11.4.1 Omskiftningskapacitet

= Omskiftningsstatus ON: I, < 250 mA

= Omskiftningsstatus OFF: I, < 1 mA

= Omskiftningscyklusser: > 10.000.000

= Speendingsfald PNP: <2V

= QOverbelastningsbeskyttelse
Automatisk belastningstest for omskiftningsstrem, udgangen slas fra i tilfeelde af
overstrom, omskiftningsstremmen testes igen for hvert 0,5 s., maks. kapacitansbelastning:
14 pF ved maks. forsyningsspaending (uden modstandsbelastning).
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11.4.2  Belastning
Maks. (Vgyppy - 6,5 V)/0,022 A

11.4.3  Signal ved alarm

= Analog udgang: Kan indstilles til < 3,6 mA ("MIN") eller > 21,0 mA ("MAX") D)
= Omskiftningsudgange: I sikker tilstand (kontakt dben)

11.5 Omgivende forhold

= Retning: Ingen begraensninger. Selvdraening i processen skal dog garanteres. Hvis der er en
abning til registrering af utaetheder i procestilslutningen, skal denne dbning veere pa det
lavest mulige punkt.

= Enhver positionsafheengig nulforskydning kan udbedres, forskydning: + 20 % URL

11.5.1 Omgivende temperatur
-40 til +85 °C (-40 til +185 °F)

11.5.2  Opbevaringstemperatur
-40 til +85 °C (-40 til +185 °F)

11.5.3  Driftshegjde
Op til 4000 m (13 123.36 ft) over havets hejde

11.5.4 Kapslingsklasse

1P65 M16x1,5 eller NPT %', ventilstik

P66 M12x1-stik

11.5.5 Modstandsdygtighed over for sted
50 g iht. DIN IEC 68-2-27 (11 ms)

11.5.6 Modstandsdygtighed over for vibrationer
= 20 g iht. DIN IEC 68-2-6 (10-2000 Hz)

= 4 g iht. marinegodkendelse

11.5.7 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
CE-overensstemmelse

Elektromagnetisk kompatibilitet i henhold til alle relevante krav for I[EC/EN 61326-serien og
NAMUR-anbefaling vedrerende EMC (NE21). Se flere oplysninger i EU-
overensstemmelseserklaeringen.

Maks. malefejl <1 % af méaleomradet.

Interferensimmunitet iht. IEC/EN 61326-serien, industrielle krav.

1) Garanteret udgangsveerdi ved "MAX'-indstilling: > 21,6 mA.
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Interferensemission iht. IEC/EN 61326-serien, elektrisk udstyr klasse B.

11.5.8 Elektrisk sikkerhed

= Beskyttelsesklasse III
= Overspaendingskategori II
= Forureningsniveau 2

11.6 Proces

11.6.1 Procestemperaturomrade
-50til +150 °C (-58 til +302 °F)( eller =50 til +200 °C (-58 til 392 °F) med forleengerstykke).
Begreensninger afheengigt af procestilslutningen og den omgivende temperatur:

= Ingen begreensning med kompressionsfitting (se Tilbeher, ordrenr. 51004751, 51004753)
og en forleengerstykkeleengde p&4 mindst 20 mm (0.79 in)
= med procestilslutning:

Maks. omgivende temperatur Maks. procestemperatur

op til 25 °C (77 °F) Ingen begraensninger

op til 40 °C (104 °F) 135°C (275 °F)
op til 60 °C (140 °F) 120°C (248 °F)
op til 85 °C (185 °F) 100°C (212 °F)

11.6.2  Procestrykomrade
Maksimalt tilladt procestryk afhaengigt af indstiksleengden
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P (psi) P (bar)
1500 1
100
12001 g0 |
900 T+ ¢o |
600 + 40
300 + 20
0 + 0 : : : : : : : : : :
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300
L (mm)
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L (in)

AD008063

15  Maksimalt tilladt procestryk

L Indstiksleengde
p  Procestryk

Diagrammet inddrager ikke kun overtryk, men ogsé den store belastning, som flowet
forérsager, og der er derfor anvendt en sikkerhedsfaktor pd 1,9 for betjening med flow. P&
grund af den ggede bgjningsbelastning, som flowet péfarer, er det tilladte statiske driftstryk
lavere for lange indstiksleengder.

Beregningen er baseret pa den maksimale tilladte flowhastighed for den respektive
indstiksleengde (se diagrammet nedenfor).

Det maksimale procestryk for den koniske metal-metal-procestilslutning til hygiejniske
processer (valgmulighed MB) er 1.6 MPa = 16 bar (232 psi).

Tilladt flowhastighed afheengigt af indstiksleengden
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Tekniske data

v (ft/s) v (m/s)
1351 40-
120 + 35
105 +
304
90
254
75 +
204
60 +
45 | 15-
30+ 101
15+ 57
0 - 0 T T T T T T . . : :
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300
L (mm)
0o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
; ; : ; T ; ; : ; : ; ;
'AD008065
16  Tilladt flowhastighed
A Vand
B Luft
L Indstiksleengde, under flow
v Flowhastighed

Den tilladte flowhastighed er den mindstehastighed, som resonanshastigheden
(resonansafstand 80%) og flowets belastnings- og bgjningspavirkning angiver, og som
medfarer risiko for fejl i termometerraret eller for overskridelse af sikkerhedsfaktoren (1,9).
Beregningen er foretaget ved den angivne driftsgraense pa 200 °C (392 °F) og et procestryk <

100 bar (1450 psi).

Endress+Hauser

39



Tekniske data Thermophant T TTR31, TTR35

11.7 Mekanisk konstruktion

11.7.1  Design og mal

1 2 3
38.7 (1.52) 38.7(152) 38.7(1.52 242.3 (1.66) _ _
24 (0.95) 24 (0.95) 238.5 (1.52)
36 (1.42) —
1 | R — C,E
| i 7‘AO' o
i ! S| @ !
; ! e = :
; 1 o RS ;
! 1 s ;
i ! = !
LR — 3 : = ‘
| i I i
@14 (0.55) ! E @14 (0.55) | E 26 (0.24)|! 6 (0.24)
| o [ | ! i
T I T
i ' L | L
| '
] i — ur
L L
- -
26 (0.24) |1 26 (0.24)]
| |

A0023233

Alle madl i mm (tommer)

Temperaturswitch med forleengerstykke og M12x1-stik iht. IEC 60947-5-2
Temperaturswitch (hygiejneversion) med forleengerstykke og M12x1-stik iht. IEC 60947-5-2
Ventilstik M16x1,5 eller NPT%"iht. DIN 43650A/ISO 4400

Indstiksleengde

=W N =
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Tekniske data

11.7.2  Procestilslutningernes design og mal

L =12
A B C
A0007101
17 Procestilslutningsversioner
L Indstiksleengde
Punkt | Version Gevindleengde L; Fastskruningsleengde L,
A Uden procestilslutning. Velegnede - -
svejsekraver og kompressionsfittings. > B 30
B Procestilslutning med gevind:
= ANSINPT %' (1 = AF14) = 143 mm (0.56 in) = 5.8mm (0.23 in)
s ANSINPT %' (1 = AF27) s 19 mm (0.75 in) = 8.1 mm (0.32 in)
C Procestilslutning med gevind, tommer, -
cylindrisk iht. ISO 228:
s GY'(2 = AF14) s 12 mm (0.47 in)
s GY' (2 =AF27) = 14 mm (0.55 in)

11.7.3  Procestilslutningernes hygiejniske design og mal

Endress+Hauser
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DP &
Sl
] =
<
MB ~[N
(9]
Z
B HL o LB T LL wlT
T Fe e =) RN
ﬂh \ T T |3
2615 (2.42) £50(1.97) 268 (2.68) U,
I 282 (3.23 266 (2.6) 284 (3.31) G’
‘ 2100 (3.94)
PG o PH = PL o
- =N — N
=1 =) S S
B 227 ‘ 239 (1.54) @51(2.01}
(1.06)
256 (2.21) 268 (2.68)
Q44
(1.73)
A0023235
® 18  Procestilslutningsversioner
Alle mal er i mm (tommer).
L Indstiksleengde L
Punkt Procestilslutningsversioner, hygiejneversion Hygiejnestandard
DB Klemme 1"til 1¥5" (ISO 2852) eller DN 25 til DN 40
(DIN 32676)
3-A-meerket og EHEDG-certificeret
DL Klemme 2" (ISO 2852) eller DN 50 (DIN 32676) (sammen med Combifit-teetning).
DP Klemme 2%" (ISO 2852)
HL APV Inline, DN50, PN40, 316L, B = huller 6 x
8.6 mm (0.34 in) + 2 x M8-gevind
LB Varivent ! F DN25-32, PN 40 Med 3-A-meaerkning og EHEDG-certificering
LL Varivent ! N DN40-162, PN 40
MB Teetningssystem i metal til hygiejniske processer,
G¥4"-gevind, gevindleengde
L1 =14 mm (0.55 in). Velegnede svejsekraver fas
som tilbeher.
PG DIN 11851, DN25, PN4O0 (inklusive koblingsmetrik) | 3-A-maeerket og EHEDG-certificeret (kun
sammen med selvcentrerende teetning iht.
EHEDG-standarden)
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Punkt Procestilslutningsversioner, hygiejneversion Hygiejnestandard

PH DIN 11851, DN40, PN4O0 (inklusive koblingsmetrik)

PL DIN 11851, DN50, PN40 (inklusive koblingsmetrik)
1) Varivent®-procestilslutninger er velegnede til installation i VARINLINE®-hustilslutningsflanger.

ﬂ VARINLINE®-hustilslutningsflangen er velegnet til fastsvejsning i det koniske eller
torisfeeriske hoved pa tanke eller beholdere med en lille diameter (< 1.6 m (5.25 ft)) og
med en veegtykkelse op til 8 mm (0.31 in). Varivent F-typen kan ikke bruges til
installationer i rer sammen med VARINLINE-hustilslutningsflangen.

11.7.4 Veegt
ca. 300 g (10.58 oz), afhaengigt af procestilslutningen og sensorleengden

11.7.5 Materialer

= Procestilslutning: AISI 316L
Overflader, som er i kontakt med processen, pa hygiejnisk version med overfladekvaliteten
Ra <0.76 ym (30 pin)

= Koblingsmetrik: AISI 304

= AISI 316L for huset, med overfladekvaliteten R, < 0.76 pm (30 pin)
O-ring mellem huset og sensormodulet: EPDM

= Elektrisk tilslutning
= M12-stik, udvendigt: AISI 316L, indvendigt: polyamid (PA)
= Ventilstik: polyamid (PA)
s M12-stik, udvendigt: 316L
= Kabelafskeermning i polyuretan (PUR)
s O-ring mellem elektrisk tilslutning og huset: FKM
= Display: polykarbonat PC-FR (Lexan®)
Teetning mellem displayet og huset: SEBS THERMOPLAST K®
Knapper i polykarbonat PC-FR (Lexan®)

11.8 Certifikater og godkendelser

11.8.1 CE-meéerkning

Produktet opfylder kravene i de harmoniserede europaeiske standarder. Det overholder derfor
lovkravene i EU-direktiverne. Producenten bekraefter med CE-meaerkningen, at instrumentet er
testet og i orden.
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11.8.2  Andre standarder og retningslinjer

= JEC 60529:
Kapslingsklassen for kabinetter (IP-kode)
= JEC/EN 61010-1:
Sikkerhedskrav til elektrisk méle-, kontrol-, regulerings- og laboratorieudstyr
= [EC/EN 61326-serien:
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC-krav)
= NAMUR:
Brugerforening for automatiseringsteknologi i procesindustrier (www.namur.de)
= NEMA:
USA's nationale sammenslutning for producenter af elektrisk udstyr.

11.8.3  UL-godkendelse
Flere oplysninger findes under UL Product ig™. Brug segeordet "E225237".

11.8.4 Hygiejnestandard

s EHEDG-certificering, type EL KLASSE I. EHEDG-certificerede/-testede procestilslutninger
> B40

= 3-A-godkendelse nr. 1144, 3-A-sanitetsstandard 74-07. Anfgrte procestilslutninger
> B 40

= [ overensstemmelse med FDA

11.8.5 Materialer i kontakt med fedevareprodukter (FCM)

De materialer pd termometret, som er i kontakt med fadevareprodukter (FCM), overholder

folgende europaeiske forordninger:

= (EF) Nr. 1935/2004, artikel 3, afsnit 1, artikel 5 og 17 om materialer og genstande bestemt
til kontakt med fedevarer.

= (EF) Nr. 2023/2006 om god fremstillingsmaessig praksis (GMP) for materialer og
genstande bestemt til kontakt med fedevarer.

= (EF) Nr. 10/2011 om plastmaterialer og -genstande bestemt til kontakt med fgdevarer.

= Alle overflader, som er i kontakt med mediet, er fri for materialer, som er udledt af kveeg
eller andre former for husdyr (ADI/TSE)

11.8.6  Materialegodkendelse

Materialecertifikat 3.1 (iht. EN 10204-standarden) kan fas pd anmodning. Det "forkortede"
certifikat indeholder en forenklet deklaration uden vedlagt dokumentation om de anvendte
materialer i konstruktionen af den enkelte sensor og garanterer sporbarhed for materialerne
ved hjeelp af id-numre. Kunden kan efterfglgende anmode om data vedrerende materialernes
oprindelse, hvis dette er pékraevet.

119  Supplerende dokumentation

11.9.1 Tekniske oplysninger

= Easy Analog RNB130: TI120R
= Procesindikator RIA452: TI113R
= Universal Data Manager Ecograph T: TI01079R
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11.9.2 Betjeningsvejledning

= Thermophant T-temperaturswitch TTR31, TTR35: BAOO229R
= FieldCare-konfigurationssoftware: BAO27S
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